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Lebwey versforditd verseny, 2010

Pécsett, a Lebwey Kldra Gimndziumban negyedik éve rendezik meg az orszdqgos versfordité versenyt. A csapatok Becker Rdbert
és Angela Korb verseit forditottdk magyarrél németre, illetve németrél magyarra. A zstiri einGke Prof. Dr. Szendi Zoltdn, a Pécsi
Tudomdnyegyetem Germanisztikai Intézetének vezetbje, tagjai Korb Angela és Becker Rdbert kblték voltak.

Forditds magyarrél németre (Becker Rébert versei):

I. helyezett: ,Id6tlen idétlenek” (Lebwey Kidra Gimndzium csapata, Pécs)

II. helyezett: ,kisbusz” (Berzsenyi Ddniel Evangélikus Gimndzium csapata, Sopron)

lll. helyezett: ,Fieberphantasie” (Petéfi Sdndor Evangélikus Gimndzium csapata, Bonyhdd)

Forditds németrél magyarra (Angela Korb versei):

I. helyezett: ,Id6tlen idétlenek” (Lebwey Kldra Gimndzium csapata, Pécs)

II. helyezett: ,Napsugarak a télben” (Lovassy LdszI6 Gimndzium csapata, Veszprém)

lll. helyezett: Lécheln-Fabrik” (Friedrich Schiller Gimndzium csapata, Pilisvérdsvdr)

Robert Becker

Eg a gyertya ég

megmosom kezeimet
szomoril tiizben
gyertyafolt les

drny pihen lobogisban

gatlom a kin
atlom a szerelem
ikszek a négyzeten
ez lesz a végzetem

Vildg-nézet
végtelen tengelyen
parhuzamos hintald
vdgtdja porkodos
sorénye koc

nem eszik zabot

Die Kerze brennt

ich wasche meine Hiande

im traurigen Feuer

spaht ein Kerzentropf

ein Schatten ruht im Geflatter

mein Hinderer ist die Qual
Liebe ist mein Grat

x quadriert

das wird mein Schicksal

Glanzende Kerze

Meine Hande sind sauber

vom traurigen Feuer,

es schauert eine Wachshaut,
die im Schatten der Kerze ruht.

Diagonal wie die Liebe,

Welt - Anschauung

Auf unendlichen Axen
parallele Schaukelpferde
im staubnebeligen Galopp
ihre Hede ist die Mdhne
sie essen keinen Hafer,
Stall-Speisekarte:

auf unendlichen Axen
klafft der Weltgott.

Weltanschauung

Auf unendlicher Achse
parallel das Schaukelpferd
galoppiert staubwirbelnd
mit ungekammter Mahne.
Verweigerte die Hafer

von der Speisekarte:

istdllds étlapot: die quadrierten x-e Auf unendlicher Achse
végtelen tengelyen Das Leid ist mein Hindernis, klafft der Allmachtige.
vildgisten csahol das wird mein Verhdngnis.
Ill.| Bei einer Kerze Weltanschauung
Im lichten Feuer Auf endloser Achse

tanzen meine Finger.
Wachs weinen die Kerzen

gibt’s ein paralelles Schaukelpferd.
Sein Galopp ist wie eine Staubwolke,

Thre Schatten sind langsam Verschwunden.  Seine Mahne ist Werg,.
Weder Hafer frisst es

Qual stort meinen Korper noch Speisezettel:

egal, wo ist mein Liebhaber. Der Weltgott gibt hals

Unendlich ist unsere Zeit,
Verhédngnis ruht nicht weit.

auf endloser Spindel.
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Angela Korb Alltag

verlocken das Gemiit
bekannte Geriiche
fast verschollen

die im Geddchtnis
zeitlos ruhen
erinnern erneut

Zeitlos Wohnungen spucken
Menschen

bekannte Orte auf die StrafSen

zart-bitter der Tumult beirrt

den Beobachter im Morgengrauen
gesiittigt kriechen Korper
iiber den Pflaster
verschwiegene Worte bleiben
im Rachen stecken

um keine Aufregung

Was bleibt?

Trinen suchen dich

hinter dem Vorhang

meiner geschlofSenen Augen
du bist nur noch Farbe

im Hintergrund

meiner blaflen Erinnerungen

Suche

von zu Hause
bis nach Hause
fiihrt mein Weg

bis der nichste Mondschein

angekommen
suche ich nach heilen Straflen
meiner Phantasie

melyek a tudatban
idétlentil hevernek
emlékeztetve tjra

az Gszre vagy a dicsOségre

Mindennapok

Lakasok embereket

kopnek

az utcakra

a tomeg zavarja

a megfigyel6t a hajnali sziirkiiletben
testek masznak telten

az utca kovezetén

és hogy ne valtsanak ki
izgalmat

elhallgatott szavak maradnak
a torokba ragadva

mig a kovetkezé holdfény

7.

tjra mindenkit eldlmosit.

Mi marad?

Koénnyek keresnek
lehunyt szemeim
fliggonye mogott
mar csak szin vagy
homalyos emlékeim
hatterében.

Keresés

Otthonrol

hazavezet

az én utam
megérkezvén
képzeletem ép utcait
keresem

melyek emlékezetedben
idétlen nyugszanak

s Ujra felidéznek

bukast vagy dicséséget

Mindennapok

emberek sokasaga
kiszakitva

lakasukbol utcara

e tomeg hajnalban
megfigyel6jét zavarba hozza
telitetten ktisznak embertestek
tetején macskakoveknek
elhallgatott szavak

torkokon akadnak

hogy semmi izgalmat

ki ne valtsanak

mig fényére a Holdnak
ismét mind elalszik.

Mi marad?

lezart szemhéjaim
fliggdnye mogott
konnyeim téged keresnek
mar csak szin vagy
hatterében

a halvany emlékeknek

Keresés

hazaig vezet

utam, melyen

elindultam

megérkezve

a sértetlen utakat keresem
melyeket kinal képzetem

an Fall oder Ruhm ausldsen zu miissen alle wieder einschlifert

l. Il Il.

Idétlentil Idétlendil Idétlen

ismert helyek ismerds helyek Ismer6s helyek
kesernyésen édes-kesertin keserédes

hivjak elé csaljak el lelked lenyig6z6 kedélye
a majd’ elkallodott ismerds és félig ismerds illatok
ismerds illatokat, elfeledett illatukkal a gondolatokban

egészen elfeledve

idétlen pihennenk
megujulva emlékezik

a bukasra vagy dicsOségre.

Hétkoznap

Lakasok ontotta

lakok

az utcat rojak.

Zavaro tomeg

oOrjiti meg hajnali megfigyel6nk.
Tomotten kiiszo testek
tarkitja utcank.

Az elhallgatott szavak
torkunkra fagynak
hogy izgatottsaguk
titokban tarthassak, mig
az éji holdsugar

rajuk 4j almot bocsat.

Mi marad?

Lezart szemeim
fliggdnyén at

konnyeim keresnek téged.
Te lettél szinfoltja
emlékeim

kifakult, sapadt hatterének.

Keresés

Otthonrol

hazaig

vezet utam
megérkezvén
keresem képzeletem
boldogité utcait.
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